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KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. 

(XXX), 

ar ko attiecībā uz Savienības reģistra pārvaldību, atbilstības dokumentāciju, testēšanas 

metodēm, kā arī dokumentiem, kuri jāuzrāda, laižot brīvā apgrozībā, groza Regulu (ES) 

2022/1616 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. 

oktobris) par materiāliem un izstrādājumiem, kas paredzēti saskarei ar pārtikas produktiem, un 

par Direktīvu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcelšanu1 un jo īpaši tās 5. panta 1. punkta otrās 

daļas h), i) un k) apakšpunktu,  

tā kā: 

(1) Komisijas Regula (ES) 2022/16162 nosaka noteikumus par reciklēšanas tehnoloģiju 

izstrādi un piemērotību un reciklēšanas procesu atļaušanu, kā arī par tādu plastmasas 

materiālu un izstrādājumu ražošanu, tirdzniecību un izmantošanu, kas satur no 

atkritumiem iegūtu plastmasu. 

(2) Pieredze, kas gūta kopš minētās regulas stāšanās spēkā, liecina, ka noteikumi par 

reciklēšanas iekārtu reģistrāciju ir jānosaka detalizētāk un ir jāprecizē atbilstības 

dokumentācijas izmantošana piegādes ķēdē. 

(3) Regulā (ES) 2022/1616 ir prasība, ka reciklētāji un pārveidotāji izdod atbilstības 

deklarāciju. III pielikuma A daļā aprakstīto deklarāciju (A deklarāciju) sniedz 

reciklētāji, savukārt III pielikuma B daļā aprakstīto deklarāciju (B deklarāciju) sniedz 

pārveidotāji. Tomēr, lai visi uzņēmēji piegādes ķēdē varētu verificēt un nodrošināt 

atbilstību Regulai (ES) 2022/1616, saglabāt izsekojamību un atvieglot kompetento 

iestāžu darbu, uzņēmējiem atbilstības deklarācija būtu jāsniedz arī citos ražošanas 

posmos piegādes ķēdē, izņemot patērētāju posmu. Lai izvairītos no pārmērīga sloga 

uzņēmējiem piegādes ķēdes beigās, pārtikas apritē iesaistītajiem uzņēmējiem, kas 

pārtikas iepakošanai izmanto plastmasu ar reciklētu saturu, nevajadzētu prasīt iesniegt 

atbilstības deklarāciju, ja vien tie vajadzīgās instrukcijas un informāciju par reciklēto 

saturu sniedz ar marķējumu. 

(4) Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 16. pantu, uzņēmējiem, izdodot atbilstības 

deklarāciju, ir jābūt pieejamai pamatojošai dokumentācijai, kas atbilstību apliecina. Lai 

atvieglotu šā pienākuma izpildi, ir lietderīgi precizēt, ka Regulas (ES) 2022/1616 

piemērošanas vajadzībām šādā dokumentācijā būtu jāiekļauj deklarācijas, kas saņemtas 

no iepriekšējiem ražošanas posmiem, un cita dokumentācija par reciklētās plastmasas 

 
1 OV L 338, 13.11.2004., 4. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/oj. 
2 Komisijas Regula (ES) 2022/1616 (2022. gada 15. septembris) par reciklētas plastmasas materiāliem un 

izstrādājumiem, kas paredzēti saskarei ar pārtiku, un par Regulas (EK) Nr. 282/2008 atcelšanu 

(OV L 243, 20.9.2022., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1616/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/1935/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1616/oj
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atbilstību Regulai (ES) 2022/1616; minētajai dokumentācijai vajadzētu būt pieejamai 

jau brīdī, kad uzņēmēji izdod savu atbilstības deklarāciju, un tās iesniegšana 

kompetentajai iestādei ir jānodrošina desmit darbdienu laikā pēc pieprasījuma. 

(5) Pieredze liecina, ka partiju numuru norādīšana atbilstības deklarācijā, kas jāsniedz 

pārveidotājiem un uzņēmējiem, kuri izmanto reciklētu plastmasu tās galīgajā ražošanas 

posmā, ir sarežģīta un pēc ražošanas ķēdes posma, kurā plastmasas sastāvs netiek 

turpmāk mainīts, nav nepieciešama, jo tad izsekojamību var pienācīgi nodrošināt, 

pamatojoties uz saņemtajām atbilstības deklarācijām. Tādējādi pārveidotājiem un 

uzņēmējiem, kas izmanto pēcapstrādātu reciklētu plastmasu tās galīgajā ražošanas 

posmā, būtu jāļauj izdot vienkāršotu, galīgajiem ražošanas posmiem pielāgotu 

deklarāciju (“C deklarācija”), nepiešķirot jaunus partiju numurus. Tomēr, lai 

nodrošinātu efektīvu izpildi, šādā deklarācijā būtu jāuzskaita reciklēšanas iekārtas, ko 

izmanto no reciklēta satura izgatavotu izstrādājumu detaļu ražošanā.  

(6) Lai reciklētāji, kuri saņem daļēji priekšapstrādātu ielaides plastmasu un ielaides 

plastmasu, un kompetentās iestādes varētu pārliecināties, vai ielaides plastmasa atbilst 

Regulai (ES) 2022/1616, un, gadījumos, kad rodas jautājumi par tās kvalitāti vai 

izcelsmi, to izsekot, atbilstības deklarācija būtu jāizdod visos priekšapstrādes posmu 

tirdzniecības posmos un par rezultātā iegūtajām ielaides plastmasas partijām. Šāda 

deklarācija būtu jāsauc par P deklarāciju. Attiecīgās partijas būtu jāmarķē ar partijas 

numuru, lai atvieglotu to identificēšanu.  

(7) Komisijas Regula (ES) Nr. 10/20113 atļauj pārstrādāt atgriezumus un atliekas. Regulā 

(ES) 2022/1616 tas nav skaidri atļauts. Tomēr, tā kā šādu pārstrādi var veikt arī ar 

reciklētas plastmasas atgriezumiem un atliekām, šajā sakarā noteikumi būtu jānosaka 

saskaņā ar Regulā (ES) Nr. 10/2011 noteiktajiem principiem.  

(8) Plastmasas atkritumi, daļēji priekšapstrādāta ielaides plastmasa, ielaides plastmasa, 

reciklēta plastmasa, daļēji pēcapstrādāta reciklēta plastmasa, reciklētas plastmasas 

materiāli un izstrādājumi un no tiem izgatavoti produkti arvien biežāk tiek importēti 

Savienībā, un, tos laižot Savienības tirgū, tiem ir jāatbilst Regulas (ES) 2022/1616 

prasībām. Lai novērstu to, ka brīvā apgrozībā Savienības tirgū tiek laisti neatbilstīgi 

plastmasas materiāli un izstrādājumi ar reciklētu saturu, un lai saglabātu importēto 

materiālu izcelsmes izsekojamību, Savienības muitas dienestiem brīdī, kad tiek 

pieprasīta laišana brīvā apgrozībā Savienības tirgū, būtu jāsaņem attiecīgā atbilstības 

deklarācija, kuru prasa Regula (ES) 2022/1616. Šajā nolūkā minētajai plastmasai ir 

lietderīgi ieviest preču kodus. Tomēr preču kodu ieviešana visai reciklētajai plastmasai 

dažādos tās ražošanas ķēdes posmos prasītu katra polimēra, iepakotas pārtikas un dažu 

citu produktu, piemēram, ierīču, detalizētu diferenciāciju kā arī diferenciāciju pēc 

tirdzniecības posmiem. Tas prasītu ļoti daudzu kodu ieviešanu, kas būtu apgrūtinoši un 

palielinātu nepareizas interpretācijas risku uz robežas. Ņemot vērā nepieciešamo kodu 

skaitu un to, ka pašlaik tikai polietilēntereftalāts (“PET”) tiek ražots, izmantojot 

piemērotu tehnoloģiju, un uz to attiecas reciklēta satura mērķrādītāji saskaņā ar 

Savienības vides tiesību aktiem, šādi kodi būtu jāievieš tikai virtuves un galda 

piederumiem, kā arī PET, arī tad, ja tie ir daļa no daudzslāņu materiāliem, taču ne 

iepakotai pārtikai, ierīcēm un pārtikas pārstrādes iekārtām, pat ja tie ir iepakoti PET vai 

ražoti no PET. 

 
3 Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011 (2011. gada 14. janvāris) par plastmasas materiāliem un 

izstrādājumiem, kas paredzēti saskarei ar pārtiku (OV L 12, 15.1.2011., 1. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/10/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/10/oj
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(9) Lai atvieglotu muitas dienestu uzdevumu un novērstu nepareizu identifikāciju un 

krāpšanu, atbilstības deklarācijās, kas tiek sniegtas par plastmasu ar reciklētu saturu, 

kuras izcelsme ir trešajās valstīs, būtu jānorāda preču kodi, ko saskaņā ar Savienības 

tiesību aktiem muitas jomā izmanto reciklētas plastmasas materiālu importam.  

(10) Dekontaminācijas iekārtu reģistrācijas statuss būtiski ietekmē minēto iekārtu attiecīgo 

izmantošanu un ir svarīgs aizsardzības pasākums, lai izvairītos no nedrošas reciklētas 

plastmasas laišanas Savienības tirgū. Tomēr reģistrācijas statusa pilnīgu īstenošanu 

saskaņā ar Regulas (ES) 2022/1616 24. panta 2. punkta g) apakšpunktu kavē skaidri 

definētu procedūru trūkums, bet iekārtu iespējamo statusu saraksts reģistrā neļauj 

nošķirt dažādus scenārijus un būtu jāpapildina, lai atspoguļotu visas iespējamās 

situācijas iekārtas dzīves ciklā. Turklāt pašreizējā reģistrācija arī neļauj uzņēmējiem un 

kompetentajām iestādēm statusu mainīt, ja mainās iekārtas izmantošanas veids, un tas 

palēnina reģistrācijas administratīvo īstenošanu, kā arī palielina kļūdu risku. Tāpēc 

jauno tehnoloģiju, reciklētāju, reciklēšanas procesu, reciklēšanas shēmu un 

dekontaminācijas iekārtu Savienības reģistra (“reģistrs”) pārvaldības kontekstā ir 

svarīgi sekmēt uzņēmēju un kompetento iestāžu piekļuvi sistēmai, izveidojot 

elektronisku reģistrācijas sistēmu, kurā uzņēmējiem kompetento iestāžu uzraudzībā ir 

pašiem jāievada un jāgroza sava attiecīgā informācija.  

(11) Pašlaik attiecībā uz priekšapstrādātu ielaides plastmasu nepastāv definēti noteikumi, kas 

reglamentē detalizētas specifikācijas, kuras būtu līdzīgas specifikācijām, ko Eiropas 

Pārtikas un nekaitīguma iestāde publicējusi atzinumu par reciklēšanas procesiem 

A papildinājumā. Lai garantētu drošību, būtu jānosaka šo specifikāciju maksimālie 

limiti un to atbilstības verifikācijas metodes. Metode šim nolūkam jau ir paredzēta ISO 

12418-2:2012 A pielikumā, kas būtu jāuzskata par piemērotu šim nolūkam. Šim pašam 

nolūkam tiek izstrādātas vēl citas metodes, kuras arī būtu jāatļauj, ja to sniegums ir 

līdzvērtīgs vai labāks. 

(12) Tādēļ Regula (ES) 2022/1616 būtu attiecīgi jāgroza. 

(13) Lai uzņēmēji varētu pielāgoties ar šo regulu ieviestajām izmaiņām, tomēr ņemot vērā, 

ka minētās izmaiņas ir vajadzīgas, lai aizsargātu cilvēka veselību, un tām ir tikai 

administratīvs raksturs, produktus, kuri atbilst Regulai (ES) 2022/1616, kas bija 

piemērojama pirms šīs regulas spēkā stāšanās dienas, un attiecībā uz kuriem tiek prasītas 

A vai B deklarācijas, trīs mēnešus pēc šīs regulas stāšanās spēkā būtu jāatļauj laist tirgū, 

pat ja tie neatbilst šajā regulā noteiktajiem noteikumiem par minētajām deklarācijām. 

Tomēr, tā kā uzņēmējiem C deklarācijas izdošanai ir vajadzīga informācija no 

iepriekšējiem posmiem, bet pirms tam deklarācija netika prasīta priekšapstrādes 

posmos, produktus, kuri atbilst Regulai (ES) 2022/1616, kas bija piemērojama pirms šīs 

regulas spēkā stāšanās dienas, un attiecībā uz kuriem šajā regulā ir prasīta C vai P 

deklarācija, sešus mēnešus pēc šīs regulas stāšanās spēkā būtu jāatļauj laist tirgū bez 

minētajām deklarācijām. Lai nodrošinātu vienmērīgu pāreju, vajadzētu paredzēt iespēju 

ražot reciklētas plastmasas materiālus un izstrādājumus no šādiem produktiem, kas laisti 

tirgū pārejas perioda laikā, kā arī laist tos tirgū, līdz beidzas krājumi.  

(14) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un 

dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Grozījumi Regulā (ES) 2022/1616  
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Regulu (ES) 2022/1616 groza šādi: 

(1) regulas 2. panta 3. punktu groza šādi: 

(a) punkta 13) apakšpunktu aizstāj ar šādu:  

“13) “dekontaminācijas iekārta” ir savstarpēji savienots specifisks 

aprīkojums, kas uzstādīts reciklēšanas kompleksā, kurā notiek 

dekontaminācijas process.”; 

(b) pievieno šādu 21) un 22) apakšpunktu:  

“21) “laišana brīvā apgrozībā” ir process, kas aprakstīts Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013* 201. pantā; 

22) “loksne” ir plakanas formas, presēts plastmasas starpizstrādājums, kas 

ir pietiekami liels un biezs, lai nedeformētos apkārtējās vides temperatūrā, 

un ir piemērots termoformētu paplāšu ražošanai. 

_______________ 

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), 

ar ko izveido Savienības Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. lpp., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj).”; 

(2) regulas 4. panta 8. punktu aizstāj ar šādu: 

“8. Reciklētas plastmasas materiāla vai izstrādājuma sastāvā esošās katras reciklētās 

plastmasas partijas ražošanas laikā dekontaminācijas iekārtas reģistrācijas statusam, 

kas norādīts ar 24. pantu izveidotajā reģistrā, ir jābūt šādam: “jaunreģistrēta”, “izveides 

procesā” vai “aktīva”.”; 

(3) regulas 5. pantu groza šādi: 

a)  virsrakstu aizstāj ar šādu: 

“Marķēšanas prasības”; 

b) panta 1. un 2. punktu svītro; 

c) panta 3. punkta e) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“e) gadījumā, ja 5.a punktā minētajās deklarācijās ir sniegti papildu norādījumi, 

ISO 7000 noteiktais simbols ar atsauces numuru 1641.”; 

(4) iekļauj šādu 5.a pantu:   

“5.a pants  

Prasības attiecībā uz atbilstības dokumentāciju 

1. Tajos tirdzniecības posmos, kas nav mazumtirdzniecība, attiecībā uz materiāliem un 

izstrādājumiem, uz kuriem attiecas šī regula, uzņēmēji sniedz atbilstības deklarāciju 

saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1935/2004 16. pantu.  

2. Uzņēmēji 1. punktā minētās atbilstības deklarācijas sagatavo saskaņā ar 29. pantu. 

3. Uzņēmēji pieņem tikai tādus plastmasas materiālus, izstrādājumus vai pārtiku ar 

iepakojumu, uz kuriem attiecas šī regula un kuriem pievienota attiecīga atbilstības 

deklarācija.  

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
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4. Atkāpjoties no 1. punkta, pārtikas apritē iesaistītajiem uzņēmējiem, kas produktus 

ar reciklētu saturu izmanto pārtikas iepakošanai, nav jāsniedz atbilstības deklarācija 

mazumtirgotājiem un izplatītājiem, kas veic piegādes mazumtirgotājiem, ja vien ir 

izpildīti visi turpmāk minētie nosacījumi:  

(a) izmantojot marķējumu vai citu atbilstīgu dokumentāciju, 

mazumtirgotājiem ir sniegta attiecīgā informācija un norādījumi, kas 

vajadzīgi, lai nodrošinātu atbilstību šai regulai, un patērētājiem – lai 

nodrošinātu produktu, kas satur reciklētu plastmasu, drošu izmantošanu; 

(b) informācija par reciklēto saturu produktos ar reciklēto plastmasu 

neatšķiras no informācijas, kas ietverta deklarācijā, kuru pārtikas apritē 

iesaistītais uzņēmējs saņēmis saskaņā ar 1. punktu.  

3. punktu šajā gadījumā nepiemēro. 

Pārtikas apritē iesaistītais uzņēmējs, kas pārtikas iepakošanai izmanto reciklētas 

plastmasas materiālus un izstrādājumus, pēc kompetentās iestādes, mazumtirgotāja vai 

tā izplatītāja pieprasījuma, kam šis pārtikas apritē iesaistītais uzņēmējs veic piegādes, 

10 darbdienu laikā pēc pieprasījuma, kas iesniegts saistībā ar kompetentās iestādes 

veiktu kontroli, vai citos gadījumos – 20 darbdienu laikā pēc pieprasījuma – iesniedz 

vienu no šādām atbilstības deklarācijām: 

(a) atbilstības deklarāciju, ko tas saņēmis no sava piegādātāja; 

(b) jaunu atbilstības deklarāciju, ko tas izdevis. 

5. Uzņēmēji nodrošina, ka atbilstības deklarācijas izdošanas brīdī to dokumentācijas 

sistēmās ir saglabāta pamatojoša dokumentācija, kas apliecina, ka produkti, kurus tie 

laiž tirgū, atbilst šīs regulas prasībām. Reciklētas plastmasas gadījumā dokumentācijā 

iekļauj visus attiecīgos ierakstus, kas tiek glabāti saskaņā ar 7. panta 4. punktu.  

Pamatojošo dokumentāciju kompetentajām iestādēm dara pieejamu 10 darbdienu laikā 

pēc to pieprasījuma.  

6. Atbilstības deklarāciju drīkst iesniegt kā parakstītu digitālu dokumentu, ja vien to ar 

plaši pieejamu programmatūru var bez kavēšanās darīt pieejamu vienota lasāma un 

izdrukājama dokumenta veidā. 

7. Lai brīvā apgrozībā varētu laist šādus turpmāk minētos produktus, muitas 

dienestiem ir jāuzrāda I pielikuma 6. tabulā uzskaitītie dokumenti ar norādītajiem 

preču kodiem: 

a) produktus, kuri satur reciklētu plastmasu un ir ražoti ar piemērotu reciklēšanas 

tehnoloģiju, ja I pielikuma 1. tabulas 11. slejā ir norādīts “jā”, kā arī satur izmantošanai 

ražošanā paredzētu daļēji priekšapstrādātu ielaides plastmasu, ielaides plastmasu un 

reciklētu plastmasu, bet izņemot iepakotu pārtiku, pārtikas pārstrādes iekārtas un 

ierīces;  

b) ar KN kodu ex 3924 10 00 un KN kodu ex 3924 90 00 klasificējamus galda un 

virtuves piederumus, ja tie satur reciklētu plastmasu; 

c) daudzslāņu loksnes, kurās ir vismaz viens aiz funkcionālās barjeras slāņa izmantots 

reciklēta PET slānis, neatkarīgi no barjeras slāņa sastāva, kā arī ielaides plastmasa un 

reciklēts PET, kas paredzēts šādu reciklēta PET slāņu ražošanai.”; 

(5) regulas 7. pantu groza šādi: 

a) pantā iekļauj šādu 1.a punktu:  
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“1.a Plastmasas ielaides materiāla partijas dekontaminācijai pieņem tikai tad, ja tām ir 

pievienota P deklarācija, kas izdota saskaņā ar 29. panta 1. punktu. 

Ja reciklētājs tieši iegūst plastmasas atkritumus vai daļēji priekšapstrādātu ielaides 

plastmasu un veic jebkādas turpmākas priekšapstrādes darbības, lai ražotu ielaides 

plastmasu, reciklētājs nodrošina, ka brīdī, kad sākas ielaides partijas reciklēšana, tā 

dokumentācijas sistēmā tiek saglabāts ieraksts par minēto ielaides plastmasu un ka tajā 

ir dati un paziņojumi, kas ir līdzvērtīgi tiem, kuri attiecībā uz P deklarāciju noteikti 29. 

panta 1. punktā.  

Reciklētājs P deklarāciju vai līdzvērtīgu dokumentu glabā vismaz piecus gadus.  

Reciklētājs P deklarāciju dara pieejamu valsts kompetentajām iestādēm 10 darbdienu 

laikā pēc to pieprasījuma.”;  

b) panta 4. punktu aizstāj ar šādu: 

“4. Attiecībā uz katru plastmasas partiju izveido vienu ierakstu par tās kvalitāti, partiju 

identificē ar unikālu numuru un norāda nosaukumu ražošanas posmam, kurā šī partija 

iegūta. Partijas atbilst 3. punkta c) apakšpunktā minētās atbilstības monitoringa 

kopsavilkuma lapas 2.4. iedaļā sniegtajām definīcijām. 

Tiek uzturēts uzskaites datu repozitorijs saskaņā ar formātu, kas noteikts 3. punkta 

c) apakšpunktā minētās atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapas 4.1. iedaļā.  

Visus ierakstus glabā vismaz piecus gadus.”; 

(6) regulas 8. pantu groza šādi: 

(a) panta 1. punktu aizstāj ar šādu: 

“1. Uz pārveidotājiem attiecas šādi pienākumi: 

a) pārveidotāji veic reciklētās plastmasas pēcapstrādi saskaņā ar norādījumiem, kas 

sniegti saskaņā ar 5.a pantu saņemtās atbilstības deklarācijas 3. iedaļā; un, 

b) ja nolūkā nodrošināt reciklētas plastmasas vai reciklētas plastmasas materiālu vai 

izstrādājumu drošu izmantošanu vai atbilstību šai regulai ir vajadzīgs sniegt 

norādījumus, pārveidotāji šādus norādījumus nākamajiem pārveidotājiem un 

lietotājiem paziņo, izmantojot 3. iedaļu deklarācijā, ko tie sniedz saskaņā ar 5.a 

pantu.”; 

(b) pantā iekļauj šādu 1.a un 1.b punktu: 

“1.a Saskaņā ar šo regulu ražotas reciklētas plastmasas un reciklētas plastmasas 

materiālu un izstrādājumu atgriezumus un atliekas reciklētajai plastmasai drīkst 

pievienot pēcapstrādes operāciju laikā, ja ir izpildīti visi turpmāk minētie nosacījumi: 

a) ir izpildīti Regulas (ES) Nr. 10/2011 10. panta 2. punktā paredzētie noteikumi, kas 

piemērojami pārstrādei, izņemot tās 10. panta 2. punkta c) apakšpunkta i) punktu;   

b) atgriezumiem un atliekām ir pievienota vai nu B deklarācija, vai C deklarācija, kas 

izdota saskaņā ar 29. pantu, un šajā deklarācijā ir iekļauta informācija, kas tiek prasīta 

saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 10/2011 IV pielikuma 10. punktu.  

1.b Katrā ražošanas posmā, uz kuru attiecas kvalitātes verifikācija, arī starpposmos, ja 

tādi ir, attiecībā uz pārveidotāja pārstrādātās reciklētās plastmasas partijām izveido 

vienu dokumentu par partiju kvalitāti un partijas identificē ar unikālu numuru un tā 

ražošanas posma nosaukumu, kurā tās iegūtas.  
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Pārveidotājs uztur minēto dokumentu repozitoriju un visus dokumentus glabā vismaz 

piecus gadus.”; 

(c) panta 2. punktu aizstāj ar šādu: 

“2. Pārtikas apritē iesaistītie uzņēmēji reciklētas plastmasas materiālus un 

izstrādājumus izmanto saskaņā ar norādījumiem, kas iekļauti tās deklarācijas 3. iedaļā, 

kuru tie saņēmuši saskaņā ar 5.a pantu, vai saskaņā ar norādījumiem, kas saņemti 

saskaņā ar 5.a panta 4. punktu. 

Visus attiecīgos norādījumus tie paziņo šādos materiālos un izstrādājumos iepakotās 

pārtikas patērētājiem un/vai citiem pārtikas apritē iesaistītiem uzņēmējiem.”; 

(7) a) regulas 9. panta 1. punktu aizstāj ar šādu:  

“1. Kā reciklēšanas shēmas pārvaldītāja darbojas viena juridiskā persona, kura atbild 

par reciklēšanas shēmas vispārējo darbību. 

Reciklēšanas shēmas pārvaldītājs vismaz 15 darbdienas pirms reciklēšanas shēmas 

darbības sākuma, izmantojot elektroniskās reģistrācijas sistēmu, informē tās teritorijas 

kompetento iestādi, kurā tas ir iedibināts, un Komisiju nolūkā shēmu reģistrēt reģistrā, 

kas izveidots ar 24. pantu.  

Pārvaldītājs elektroniskās reģistrācijas sistēmā norāda savu nosaukumu, adresi, 

kontaktpersonas, shēmas nosaukumu, sniedz shēmas kopsavilkumu (nepārsniedzot 

300 vārdus), 5. punktā minēto marķējumu, to teritoriju sarakstu, kurās atrodas 

uzņēmēji, kuri piedalās shēmās, kā arī atsauces uz visām shēmā izmantotajām 

dekontaminācijas iekārtām. Pēc tam pārvaldītājs nodrošina šīs informācijas 

atjaunināšanu.”; 

b) panta 6. punkta b) apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu: 

“b) tos izmanto tikai tādas pārtikas ražošanai, izplatīšanai, uzglabāšanai, izstādīšanai 

un pārdošanai, kurai tie ir paredzēti;”; 

(8) regulas 10. pantu groza šādi: 

(a) panta 2. punktu aizstāj ar šādu: 

“2. Vismaz sešus mēnešus pirms tam, kad darbību sāk pirmā dekontaminācijas iekārta, 

ko ekspluatē, pamatojoties uz 4. panta 3. punkta b) apakšpunktu, izstrādātājs, 

izmantojot 24.a pantā minēto elektronisko reģistrācijas sistēmu, jauno tehnoloģiju 

reģistrē. “Jaunās tehnoloģijas” statuss ir “jaunieviesta”. 

Lai jauno tehnoloģiju reģistrētu saskaņā ar 24. pantu izveidotajā reģistrā, izstrādātājs 

elektroniskās reģistrācijas gaitā norāda savu nosaukumu, adresi, kontaktpersonas, 

jaunās tehnoloģijas nosaukumu, kopsavilkumu par jauno tehnoloģiju (nepārsniedzot 

300 vārdus), vienoto resursu vietrādi (“URL”), ar ko norāda 4. punktā un 13. panta 

4. punktā minēto ziņojumu atrašanās vietu, kā arī visu to reciklēšanas kompleksu 

nosaukumus un adreses vai numurus, kuros paredzēts īstenot tehnoloģijas izstrādi.”; 

b) panta 8. punktu aizstāj ar šādu: 

“8.   Kompetentā iestāde, kurai tika iesniegts paziņojums saskaņā ar 2. punktu, piecu 

mēnešu laikā pēc paziņojuma saņemšanas pārbauda, vai ir izpildītas 1. līdz 6. punktā 

noteiktās prasības, un pēc tam regulāri pārbauda no 7. punkta izrietošo prasību izpildi.  

Ja kompetentā iestāde uzskata, ka 1.–6. punktā noteiktās prasības ir izpildītas, tā 

elektroniskajā reģistrācijas sistēmā maina jaunās tehnoloģijas statusu uz “verificēta”.  
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Ja kompetentā iestāde nevar verificēt atbilstību 1.–6. punktā noteiktajām prasībām, tā 

par savām bažām paziņo izstrādātājam. Paziņotā jaunā tehnoloģija saglabā statusu 

“jaunieviesta”, līdz izstrādātājs ir apmierinoši atrisinājis kompetentās iestādes bažas. 

Kad jaunās tehnoloģijas statuss mainīsies uz “verificēta”, tā tiks iekļauta reģistrā.”; 

 

(9) regulas 24. pantu groza šādi: 

a) panta 2. punkta g) apakšpunktu aizstāj ar šādu: 

“g) dekontaminācijas iekārtu un jauno tehnoloģiju reģistrācijas statuss un katras šādas 

vienības reģistrācijas statusa vēsture, norādot grozījuma datumu un statusu pirms 

grozījuma;”  

b) panta 3. un 4. punktu aizstāj ar šādiem:  

“3. Reģistrā iekļauj šādus unikālos identifikācijas numurus: 

(a) reciklēšanas atļaujas numuru (“RAN”) atļautiem reciklēšanas procesiem; 

(b) reciklēšanas operatora numuru (“RON”) reciklētājiem; 

(c) reciklēšanas iekārtas numuru (“RIN”) dekontaminācijas iekārtām; 

(d) reciklēšanas shēmas numuru (“RSN”) reciklēšanas shēmām; 

(e) reciklēšanas kompleksa numuru (“RFN”) reciklēšanas kompleksiem; un 

(f) jaunās tehnoloģijas numuru (“NTN”) jaunām reciklēšanas tehnoloģijām. 

4. Šā panta 2. punkta g) apakšpunkta vajadzībām iekārtas reģistrācijas statuss var būt 

šāds: 

(a) “jaunreģistrēta” – iekārta ir reģistrēta un to drīkst ekspluatēt, bet reciklētājs nav 

iesniedzis atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapu; 

(b) “izveides procesā” – iekārta ir reģistrēta un darbojas, un reciklētājs ir iesniedzis 

atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapu tās teritorijas kompetentajai iestādei, 

kurā reciklētājs atrodas, bet vēl nav pabeigta 26. panta 3. punktā minētā revīzija;  

(c) “aktīva” – iekārta darbojas, ir iesniegta atbilstības monitoringa kopsavilkuma 

lapa un kompetentā iestāde ir pabeigusi 26. panta 3. punktā minēto revīziju; 

(d) “neaktīva” – iekārta netiek izmantota tādu iemeslu dēļ, kas nav minēti e), f) un 

g) apakšpunktā; 

(e) “apturēta” – kompetentā iestāde ir apturējusi iekārtas izmantošanu sakarā ar 

neatbilstību šai regulai; 

(f) “revīzijas procesā” – 26. panta 3. punktā minētā revīzija nav pabeigta noteiktajā 

termiņā; 

(g) “izņemta no ekspluatācijas” – reciklētājs ir neatgriezeniski pārtraucis izmantot 

iekārtu. 

5. Šā panta 2. punkta g) apakšpunkta vajadzībām jaunās tehnoloģijas reģistrācijas 

statuss var būt: 

(a) “jaunieviesta” – izstrādātājs ir reģistrējis jauno tehnoloģiju saskaņā ar 10. panta 

2. punktu; 



 

LV 9  LV 

(b) “verificēta” – jaunās tehnoloģijas dokumentācija ir verificēta saskaņā ar 10. 

panta 8. punktu; 

(c) “izstrādātājs pieprasījis novērtēšanu” – izstrādātājs ir pieprasījis novērtēšanu 

saskaņā ar 14. panta 2. punktu; 

(d) “Komisija pieprasījusi novērtēšanu” – Komisija ir lūgusi Iestādi novērtēt jauno 

tehnoloģiju saskaņā ar 14. panta 1. punktu;  

(e) “izstrāde pārtraukta” – izstrādātājs ir paziņojis, ka izstrāde netiks turpināta; 

(f) “netiek uzskatīta par piemērotu” – tehnoloģija netika uzskatīta par piemērotu 

saskaņā ar 15. panta 1. punktu;   

(g) “piemērota” – tehnoloģija ir atzīta par piemērotu tehnoloģiju un norādīta I 

pielikumā. 

 

6. Ierakstu dzēšanai no reģistra piemēro šādus noteikumus: 

(a) ja dekontaminācijas iekārtas reģistrācijas statuss ir “apturēta” vai “revīzijas 

procesā” un tas paliek nemainīgs vienu gadu, ierakstu par attiecīgo iekārtu 

automātiski dzēš no reģistra;  

(b) ja dekontaminācijas iekārtas reģistrācijas statuss ir “izņemta no ekspluatācijas”, 

vienu gadu pēc šā statusa publicēšanas reģistrā ierakstu par attiecīgo iekārtu 

automātiski dzēš no reģistra; 

(c) ja tehnoloģijas reģistrācijas statuss ir vai nu “izstrāde pārtraukta”, vai “netiek 

uzskatīta par piemērotu”, vienu gadu pēc šā statusa publicēšanas reģistrā ierakstu 

par attiecīgo jauno tehnoloģiju automātiski dzēš no reģistra;  

(d) ieraksti, kas attiecas uz “uzņēmējiem”, “iekārtām”, “jaunām tehnoloģijām” un 

“reciklēšanas shēmām” un ir saistīti ar dzēstu ierakstu par dekontaminācijas 

iekārtu vai jaunu tehnoloģiju, paliek reģistrā, līdz no reģistra tiek dzēsti visi 

saistītie ieraksti; 

(e) pēc dzēšanas ierakstus arhivē elektroniskajā reģistrācijas sistēmā, ievērojot 24.a 

pantu, un tie paliek pieejami Komisijai un dalībvalstu kompetentajām iestādēm.” 

(10) regulā iekļauj šādu 24.a pantu:   

“24.a pants  

Elektroniskā reģistrācijas sistēma 

1. Reģistra pārvaldības nolūkā kompetentās iestādes un operatori izmanto 

elektroniskās reģistrācijas sistēmu, kas nav pieejama publiski.  

Elektroniskajā reģistrācijas sistēmā iekļauj 10. panta 2. punktā un 24. panta 2. un 4. 

punktā norādīto informāciju, kā arī kontaktinformāciju, tostarp kontaktpersonas, 

kompetento iestāžu sarakstu un jebkādu citu informāciju, kas nepieciešama reģistra 

pārvaldībai.  

Kompetentajām iestādēm jāspēj mainīt informācija par to teritorijā esošiem 

“uzņēmējiem”, “iekārtām”, “dekontaminācijas iekārtām”, “jauno tehnoloģiju” 

izstrādātājiem un struktūrām, kas pārvalda “reciklēšanas shēmas”.    

Tikai dalībvalstu kompetentās iestādes var lasīt visu elektroniskajā reģistrācijas 

sistēmā glabāto informāciju.  
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2. Kompetentās iestādes nodrošina, ka elektroniskajā informācijas sistēmā iekļautā 

informācija par to teritorijā esošiem “uzņēmējiem”, “iekārtām”, “dekontaminācijas 

iekārtām”, “jauno tehnoloģiju” izstrādātājiem un struktūrām, kas pārvalda 

“reciklēšanas shēmas”, ir pilnīga un precīza.”; 

(11) regulas 25. pantu aizstāj ar šādu: 

“25. pants 

Reciklētāju un dekontaminācijas iekārtu reģistrēšana 

1. Vismaz 30 darbdienas pirms dienas, kad dekontaminācijas iekārtā sāk ražot 

reciklētu plastmasu, reciklētājs, izmantojot 24.a panta 2. punktā minēto elektronisko 

reģistrācijas sistēmu, iekārtu reģistrē un norāda šādu informāciju: 

a) reģistrētais reciklēšanas komplekss, kurā iekārta atrodas; 

b) reģistrētais reciklētājs, kas ir atbildīgs par iekārtas darbību;  

c) reciklēšanas atļaujas numurs, ja tāds ir;  

d) reģistrētā jaunā tehnoloģija, ja iekārtas ekspluatācija nenotiek ar piemērotu 

tehnoloģiju;  

e) reģistrētā reciklēšanas shēma, ja iekārta ir tās daļa; 

f) reģistrētā kompetentā iestāde teritorijā, kurā iekārta atrodas.  

2. Dekontaminācijas iekārtas nosaukumā iekļauj tā reciklēšanas procesa nosaukumu, 

uz kura pamata tā darbojas. 

Procesa nosaukums ir kāds no turpmāk minētajiem:  

a) ja procesu īsteno, pamatojoties uz atļautu procesu, – šā procesa nosaukums; 

b) ja procesu īsteno, pamatojoties uz jaunu tehnoloģiju, – šīs jaunās tehnoloģijas 

izstrādātāja norādītais nosaukums;  

c) visos citos gadījumos – uzņēmēja piešķirtais nosaukums. 

3. Pēc reģistrācijas pabeigšanas saskaņā ar 1. punktu reģistrācijas statuss kļūst 

“jaunreģistrēta”, un tiek piemērots 26. pants.  

4. Reciklētājs līdz dienai, kad sākas minētā ražošana, elektroniskajā reģistrācijas 

sistēmā paziņo reciklētās plastmasas ražošanas sākuma datumu.”; 

(12) regulas 26. pantu groza šādi: 

(a) panta 2., 3. un 4. punktu aizstāj ar šādiem:  

“2. 30 dienu laikā no dienas, kad iekārtā sākta reciklētas plastmasas ražošana, 

reciklētāji elektroniskajā reģistrācijas sistēmā iesniedz atbilstības monitoringa 

kopsavilkuma lapu. Reciklētāji, kas izmanto uz kādu jaunu tehnoloģiju balstītu iekārtu, 

augšupielādē arī 11. panta 6. punktā minēto papildinformāciju un pamatojošo 

dokumentāciju.  

Pēc atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapas iesniegšanas reģistrācijas statuss 

automātiski mainās uz “izveides procesā”. Atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapu 

elektroniskajā reģistrācijas sistēmā drīkst aizstāt tikai tad, ja to atļāvusi kompetentā 

iestāde. Izmaiņu gadījumā 11. panta 6. punktā minēto papildu informāciju un 

pamatojošo dokumentāciju aizstāj. 
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3. Kompetentā iestāde pārbauda, vai atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapā 

sniegtā informācija atbilst šai regulai, un veic reciklēšanas iekārtas revīziju saskaņā ar 

27. pantu. 

Ja tiek konstatēta atbilstība, kompetentā iestāde elektroniskajā reģistrācijas sistēmā 

maina tās statusu uz “aktīva”. 

Ja atbilstība netiek konstatēta, kompetentā iestāde lūdz reciklētāju sniegt papildu 

informāciju vai mainīt iekārtas konfigurāciju vai darbību. Vajadzības gadījumā 

reciklētājs nekavējoties atjaunina atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapu. 

Ja pēc tam kompetentā iestāde uzskata, ka reciklēšanas iekārtas konfigurācija vai 

darbība joprojām neatbilst šīs regulas prasībām, tā reģistrācijas statusu elektroniskajā 

reģistrā maina uz “apturēta”.  

4. No dienas, kad reģistrācijas statuss tiek mainīts uz “aktīva”, reciklētājs kompetento 

iestādi nekavējoties informē par visām administratīvajām vai ekspluatācijas izmaiņām, 

kas skar informāciju elektroniskajā reģistrācijas sistēmā. 

Reciklētājs reizi sešos mēnešos pārbauda, vai informācija elektroniskajā reģistrācijas 

sistēmā joprojām ir precīza, un ar elektroniskās reģistrācijas sistēmas starpniecību to 

apstiprina kompetentajai iestādei.”;  

b) pantam pievieno šādu 5. punktu: 

“5. Ja viena gada laikā no dienas, kad dekontaminācijas iekārtā sākta reciklētas 

plastmasas ražošana, šādas iekārtas statuss joprojām ir “izveides procesā”, reģistrācijas 

statuss elektroniskajā reģistrācijas sistēmā automātiski mainās uz “revīzijas procesā”. 

Kompetentā iestāde un reciklētājs tiek automātiski brīdināti 30, 10 un 3 dienas pirms 

tam, kad iekārtas statuss mainās uz “revīzijas procesā”.”; 

(13) regulā iekļauj šādu 26.a pantu:  

“26.a pants 

Dekontaminācijas iekārtu inaktivēšana un izņemšana no ekspluatācijas un izmantotā 

reciklēšanas procesa maiņa  

1. Dekontaminācijas iekārtas statuss automātiski kļūst “neaktīva” jebkurā no šādiem 

gadījumiem: 

(a) atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapa un vajadzīgā informācija un 

dokumentācija elektroniskajā reģistrācijas sistēmā nav iesniegta trīs mēnešu 

laikā pēc tam, kad saskaņā ar 26. panta 2. punktu statuss ir mainījies uz 

“jaunreģistrēta”; 

(b) reciklētājs 30 darbdienu laikā pēc 26. panta 4. punkta otrajā daļā minētā sešu 

mēnešu laikposma nav apstiprinājis reģistrācijas pareizību. 

Kompetentā iestāde un reciklētājs tiek automātiski brīdināti 30, 10 un 3 dienas pirms 

tam, kad iekārtas statuss mainās uz “neaktīva”. 

2. Sešus mēnešus pēc dienas, kad dekontaminācijas iekārtas statuss saskaņā ar 1. 

punktu ir mainīts uz “neaktīva”, tas automātiski kļūst par “izņemta no ekspluatācijas”. 

Piemēro 4. punkta otrajā daļā noteikto procedūru.  

Komisija, kompetentā iestāde un reciklētājs tiek automātiski brīdināti 30, 10 un 3 

dienas pirms tam, kad iekārtas statuss mainās uz “izņemta no ekspluatācijas”. 
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3. Reciklētājs dekontaminācijas iekārtas reģistrācijas statusu var mainīt uz “neaktīva”, 

ja reģistrācijas statuss ir bijis “aktīva” vai “izveides procesā” vismaz piecus secīgus 

mēnešus tieši pirms minētajām pārmaiņām. 

4. Vismaz sešus mēnešus pēc tam, kad statuss saskaņā ar 3. punktu mainījies uz 

“neaktīva”, reciklētājs drīkst atsākt reciklēšanas darbību ar attiecīgo dekontaminācijas 

iekārtu. 

Ja neaktīvais periods ildzis mazāk nekā 20 mēnešus, reģistrācijas statuss automātiski 

mainās uz tādu pašu statusu, kāds tam bija pirms statusa “neaktīva” iegūšanas. Ja pirms 

izmaiņām statuss bija “izveides procesā”, 26. panta 5. punktā minētā viena gada 

perioda beigu datumu atliek par tā perioda ilgumu, kurā statuss bija “neaktīva”. 

Ja neaktīvais periods ildzis 20 mēnešus vai vairāk, reģistrācijas statuss 

mainās uz “izveides procesā”. Piemēro 26. pantā noteikto procedūru, un ražošanas 

sākuma datums ir diena, kad reģistrācijas statuss tiek mainīts uz “izveides procesā”. 

5. Ja reciklētājs dekontaminācijas iekārtu vairs neekspluatē, tas reģistrācijas statusu 

maina uz “izņemta no ekspluatācijas”. 

Saskaņā ar 24. panta 6. punkta b) apakšpunktu vienu gadu pēc statusa maiņas uz 

“izņemta no ekspluatācijas” ierakstu par dekontaminācijas iekārtu automātiski dzēš no 

reģistra.  

6. Ja tādu dekontaminācijas iekārtu, kuras reģistrācijas statuss saskaņā ar 4. punktu ir 

mainīts uz “izņemta no ekspluatācijas”, plānots ekspluatēt saskaņā ar jaunu 

reciklēšanas procesu, reciklētājs saskaņā ar 26. pantu vismaz vienu dienu pirms 

ražošanas sākuma to reģistrē ar citu nosaukumu. 

7. Ja dekontaminācijas iekārtu izmanto tādas reciklētas plastmasas ražošanai, kuras 

pamatā ir vairāk nekā viens reciklēšanas process, iekārtu saskaņā ar 26. pantu reģistrē 

katram reciklēšanas procesam, kurā to izmanto.”; 

(14) regulas 27. pantu aizstāj ar šādu: 

“27. pants 

Reciklēšanas iekārtu oficiālās kontroles 

Reciklēšanas iekārtu un reciklētāju oficiālās kontroles jo īpaši ietver revīzijas saskaņā 

ar Regulas (ES) 2017/625 14. panta i) punktu. 

1) Šīs revīzijas papildina: 

a) procedūru novērtējums attiecībā uz labu ražošanas praksi saskaņā ar Regulas (ES) 

2017/625 14. panta d) punktu; 

b) saskaņā ar 26. pantu sagatavotās atbilstības monitoringa kopsavilkuma lapas 

izvērtējums atbilstīgi Regulas (ES) 2017/625 14. panta a) un e) punktam, kā arī, 

pamatojoties uz minēto kopsavilkuma lapu, uzņēmumu ieviesto kontroļu un šajā 

kopsavilkuma lapā minēto dokumentu un ierakstu izvērtējums. 

2) Valstu kompetento iestāžu oficiālās kontroles un trešo valstu kompetento iestāžu 

veiktās kontroles attiecībā uz reciklēšanas iekārtām, izņemot pārbaudes par to, vai 

iekārta netiek izmantota neatbilstoši šai regulai, neveic, ja reģistrācijas statuss ir 

“neaktīva” vai “izņemta no ekspluatācijas”.”;  

(15) regulas 29. pantu aizstāj ar šādu: 

“29. pants 
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Īpašas prasības attiecībā uz atbilstības deklarācijām   

1. Kad Savienības tirgū tiek laista daļēji priekšapstrādāta ielaides plastmasa un ielaides 

plastmasa, to partijām pievieno atbilstības deklarāciju, kurā norāda, ka ir izpildīti 6. 

pantā izklāstītie nosacījumi un prasības; deklarāciju sagatavo saskaņā ar III pielikuma 

P daļā sniegto aprakstu un veidni. Šādu deklarāciju sauc par “P deklarāciju”. 

2. Kad Savienības tirgū tiek laista reciklēta plastmasa, katrai partijai, kas tieši iegūta 

dekontaminācijas procesā un nav pēcapstrādāta, pievieno atbilstības deklarāciju 

saskaņā ar III pielikuma A daļā sniegto aprakstu un veidni. Šādu atbilstības deklarāciju 

sauc par “A deklarāciju”, un to izdod reciklētājs. 

3. Kad tirgū tiek laista reciklēta plastmasa un tās izcelsme ir pēcapstrādes operācijās, 

partijām pievieno atbilstības deklarāciju saskaņā ar III pielikuma B daļā sniegto 

aprakstu un veidni. Šādu atbilstības deklarāciju sauc par “B deklarāciju”, un to izdod 

pārveidotājs, kas ražojis konkrēto partiju. 

Ja pārveidotājs, kas izdod B deklarāciju, veic arī dekontaminācijas darbības, tam 

jānodrošina, ka viņa dokumentācijas sistēmā tiek saglabāts A deklarācijai līdzvērtīgs 

dokuments.  

4. Atkāpjoties no 3. punkta, reciklētai plastmasai, kuras sastāvs turpmākajās pārstrādes 

darbībās netiks mainīts, drīkst pievienot atbilstības deklarāciju saskaņā ar III pielikuma 

C daļā sniegto aprakstu un veidni. Šādu atbilstības deklarāciju sauc par “C 

deklarāciju”.  

C deklarāciju drīkst izdot tikai uzņēmējs, kas no sava piegādātāja ir saņēmis vai nu A, 

vai B deklarāciju, vai arī uzņēmējs, kas savā dokumentācijas sistēmā iekšēji ir izdevis 

un saglabājis dokumentu, kurš ir vismaz līdzvērtīgs vai nu parakstītai A, vai parakstītai 

B deklarācijai.  

Reciklētas plastmasas materiāliem un izstrādājumiem visos atlikušajos tirdzniecības 

posmos, kuros saskaņā ar šo regulu ir jāsniedz deklarācija, pievieno C deklarāciju. 

Reciklētas plastmasas materiālu un izstrādājumu, kam pievienota C deklarācija, 

sastāvu nevienā turpmākajā tirdzniecības posmā apzināti nemaina. Vielu pievienošanu 

reciklētajai plastmasai turpmākajos tirdzniecības posmos kopumā līdz 1 masas % 

neuzskata par izmaiņām. Katrā nākamajā posmā pievienoto daudzumu norāda C 

deklarācijā. 

Šā punkta izpratnē reciklētu plastmasas materiālu un izstrādājumu sastāvu uzskata par 

nemainītu, ja ir veikta lokšņu termoformēšana un griešana, trauku pūšana no 

sagatavēm, ja ir uzlīmētas etiķetes un uzlikti vāciņi, ir veikta piepildīšana ar pārtiku, 

marķēšana, noslēgšana, līmēšana, sagriešana vai ir veiktas citas operācijas, kas 

nemaina reciklētā plastmasas materiāla ķīmisko sastāvu. 

5. Uzņēmēji, kas veic darbības, kuras nemaina reciklētās plastmasas materiāla vai 

izstrādājuma sastāvu, kopā ar reciklētās plastmasas materiālu vai izstrādājumu no sava 

piegādātāja saņemto atbilstības deklarāciju drīkst nodot nākamajam uzņēmējam 

piegādes ķēdē, neizdodot savu deklarāciju.  

6. A, B un C deklarācijā iekļauj atbilstošus norādījumus, kuru pamatā ir izmantotās 

reciklēšanas tehnoloģijas un attiecīgā gadījumā izmantotā reciklēšanas procesa 

specifikācijas, prasības vai ierobežojumi, kā arī III pielikumā sniegtie norādījumi.  

7. Uzņēmēji kompetentajām iestādēm pēc pieprasījuma dara pieejamu atbilstības 

deklarāciju, ko tie saņēmuši no sava piegādātāja.”; 
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(16) I un III pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants  

Pārejas pasākumi  

1. Produktus, kuri atbilst Regulai (ES) 2022/1616, kas bija piemērojama pirms šīs regulas 

spēkā stāšanās dienas, un attiecībā uz kuriem tiek prasīta A vai B deklarācija, līdz [PB, 

ierakstīt datumu – trīs mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas] drīkst laist tirgū, 

pat ja tie neatbilst šajā regulā noteiktajiem noteikumiem par minētajām deklarācijām.  

2. Produktus, kuri atbilst Regulai (ES) 2022/1616, kas bija piemērojama pirms šīs regulas 

spēkā stāšanās dienas, un attiecībā uz kuriem šī regula prasa C vai P deklarāciju, līdz 

[PB, ierakstīt datumu – seši mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas] drīkst laist 

tirgū bez minētajām deklarācijām.  

3. Reciklētas plastmasas materiālus un izstrādājumus, kas ražoti no produktiem, kuri 

laisti tirgū saskaņā ar 1. vai 2. punktu, var laist tirgū, līdz beidzas krājumi. 

3. pants 

Stāšanās spēkā 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 

 Komisijas vārdā – 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 


		2026-07-15T13:55:25+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



